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A megprdobaltatis.
— Beszélyke spanyolbbl. —

Gréf Alonzo de Torrajeda V. Fiilop uralko-
dasa alatt Mexikénak alkirdlya vala. Miutian husz
évet az uj vilaghan toltott, ismét vissza akart térni
hazdjdba. De mivel a
grof nemcsak hii alatt-

val6, hanem egyszer-
smint szakavatott és

tapasztalt kormanyférfi
is volt, a kirily eleinte
nem akarta elfogadni le-
mondasit és a grof ba-
ritai csak nagy nehe-
zen vihették keresztiil
hazahivatasat.

Mexikéban szerzett
nagy vagyonaval vissza
tért Spanyolorszigba,
hol Valencia tartomany-
ban gyonyorii fekvésii
kastélyt valasztvin lak-
helyéiil, szabad idejét
egyetlen lednya nevelé-
sére fordit.

Donna Eleonora ak-
kor tizendt éves volt.
Mandola metszésii, bu-
zavirigszemii szemeibdl
angyali lelkének szelid-
sége titkrozodott vissza s
arczdnak béjos szép-
sége 6s gyomyorit ter-
mete csakhamar meg-
héditik Valencia lang-
szivii fiatal gavallérjait.
»Jaj, beh szép, « s6hajta
fel mindenki, a ki latta.

De midén ébenfa szi-
nii hajiban a gyéméntok S ’
ragyoganak, hattyi-nyakét a legritkibb gyongyék-
szer diszité s a legdrigibb karpereczek vevék
koriil liliomkarjait, imadéi e kidltdshan is egyesiil-
tek : »Jaj, beh gazdag.« :

Naprol napra szaporodott kérdi tomege a
kiralysig diesvigyé, lo-

vagias leventeségének
iragjabol.

A grof azonban, kit
szeretett nejének varat-
lan haldla alegmélyebb
gy4szba borita, nagy lel-
ki aggodalommal nézte
az onz6 hadjaratot,
melynek tirgya Donna
Eleonora volt. Egyediil
lefinyaboldogsigit6haj-
t4 s megrezzent szive e
sok fiatal kérd lattara,
kik lovagias és tiszta
erkolesii fellépésok 4l-
arcza alatt a legrutabb
szenvedély és erkoleste-
lenség sotét Arnyékat
latszanak rejtegetni.

Ily szomorf gondola-
tokba elmeriilve, maga
elé hivatta egy nap elsé
hézitisztjét, Miguel de
Salverat. Ez sajatképen
egy madridi borbély
volt. De mint minden
spanyol borbély, 6 is ne-
mes embernek mondi
magéit s apja neve em-
litésénél egyszer sem
felejté el a »Donc 526
alkalmazésat.

E gyengeségén kiviil
Miguel derék, tigyes és
okos ember volt, s ezen
— még Spanyolhonban
is ritkdn eléforduls, —
tulajdonsagok kovetkez-
tében a grof inkdbb baratjanak, mint szolgéjinak
tekinté.

— Miguel — mondé neki — leAnyom férj-
hezmenetele komoly aggodalmakat koltott atyai
szivemben. A kérdk tomegébdl harom tiinik ki

/V\AGYARORSZAG ES A J\‘-AGYVILAG.

csillagként, mint legjelesebb, legel6kelsbb. De
a j6 hirnév daczéra, melynek e hirom lovag érvend,

igen nehezen tudnék leinyom sorsa f6lott hatirozni.

Az els6 a medinai herczeg unokatestvére, Don
Alvar de Cacerez; a mésodik Marquis de Santa
Cruz, fia az elsé miniszternek ; végre a harmadik

HAZANK FOLDJE: A% ABALIGETI BARLANG.

egy alcantérilovag. Apjat, Don Manuel de Ortizt e
napokban tengernagynak neveztck ki. Fianak kila-
thsa van Mahon tartomény kormanyzésiginak
megnyerésére. Adj tanicsot ; meg lehetsz gy6zodve,
hogy minden kivinsigom egyediil leinyom boldog-

HAZANK FOLDJE: A 6YILKOS-TO.

sagara iranyul. Talalj ki eszkozt, melynek haszna-
lasdval e harom fiatal ember megitélése lehetségessé
tétetnék, mert Eleonéranak egy méltatlannal valé
osszekotése a legsulyosabb csapés volna, melyet a
sors reim mérhet.

709

Miguel uranak e szavain egy kis ideig gon-
dolkozott ; aztin fejét meghajtva, igy felelt:

— Don Alvar, a Santa Cruzi marquis és az
alcantarai lovag legtitkosabb szokéasainak és tettei-
nek kipuhatoldsira csak egyetlen médot tudok.
Sajatsigos mod ugyan; szokatlan, tin nevetséges
is, de mindamellett he-
lyesnek taldlom. Ke-
gyelmed tudja a majom-
nak — e furcsa Allat-
nak — szokésit; min-
dent; a mit lat, ugyan-
annyl, s6t gyakran tobb
pontossiggal utinozza.
Donna Eleonorénak van
egy ilyen majma, ez pe-
dig aligha nem okosabb
egy salamancai magi-
sternél. Tegye lehetsé-
gessé, hogy a majom a
harom kér6nél tiz-tiz
napot toélthessen. A hé-
rom urfi szindékunkat
nem fogja ki talaluni,

A grof az emberisme-
ret ez uj nemén nagyot
nevetett; mindamellett
megbizta Miguelt, hogy
terve kiviteléhez a sziik-

séges  el6késziileteket
megtegye.

Miguel nem veszitett
1d6t s Gaspardét (ez volt
a majom neve) olyan
allapotba helyezte, hogy
a medinai herczeg uno-
katestvérénél megjelen-
hessen, mert 6 volt az
els6, kinél e sajitsigos
kém mikddését meg-
kezdeni hivatva volt.
Miguel a majmot tet6tél talpig piros barsonyba
oltozteté s egy felkotott karimiju arany paszomén-
tos kalapot, mint a min6t akkori idében a nemesek
viseltek, nyomott a fejére, mely 6t egész ismeret-
lenné tette. A mint a késziiletek meg voltak téve,
s Don Alvar de Cacerez
a majom latogatasirol
értesittetett, befogtak
egy hintéba, mely a
majmot a medinai her-
czegek Osi varaba vitte.

Don Miguelt nem
csalta meg eszméje: a
majom egy perczre sem
hagyta el a herczeg ro-
konét. A tiz nap letelte
utdn eljott érte a grof
tisztje; a majom nagy
nehezen valt el uj barét-
jatél. A mint a grofi
kastélyba értek, épen
vége lett a vacsorinak ;
szdmos vendég kelt fel
a gazdagon megrakott
asztalokt6l. Alig hogy
a szabad labra helye-
zett majom a telt po-
harakat, iivegeket stbh.
wegpillantotta, rogtén
ott termett az asztalnél
s a lakoma maradékjét
maga kériil gyiijtve, fel
nem kelt mindaddig,
mig mésnap virradéra
kimeriiltsége és részeg-
sége arra nem kénysze-
riték, hogy piros bér-
sony ruhdjiban, lovag-
kalapostul Agyba dobja
magat.

Eleononfnak  édes
atyja tanuja volt Gas-
pardo ez orgidinak.

— Belatja kegyelmes
uram — széla hozzd Miguel, — hogy leAnya egy
pazarlénak s tivornyézénak, mint a milyennekDon
Alvaro bebizonyult, dldozata nem lehet. Olyan
férfi, ki az egész éjszakit asztal mellett, horos
iivegek kozepette tolti, nem mélté arra, hogy
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Donna Eleonora szeresse. Ne gondoljon tehat
tobbé Don Alvarra. Holnap a Santa Cruzi Mar-
quis keriil sorra. Adja isten hogy szerencsésebbek
legyiink 6 vele.«

Misnap ugyan oly médon, mint az elsé izben,
a majmot a miniszter fidhoz vitték, kit szintén egy
perczre sem hagyott el. Tiz napi ottléte utin visz-

szahoztak. Megérkezése utin rogton a terembe |

sietett, melyben a jatékasztalok alltak. Sok ele-
ghncziaval egy székbe ereszkedett s a kértyikat
elévéve, keverte s koriiladta azokat. Aztdin ugy tett,

mintha pénzt keresne, de — nem taldlt semmit! |
— Uram — mond4 akkor Miguel a gréfthoz —

a fiatal marquis sem ér tobbet Don Alyaronal. Kér-

tyds és adossigesinalo. Most tehdt az alcantdrai

lovaggal kell megkisérteniink szerencsénket !«

Gaspardd ennél is eltolté a tiz napot. A mint |

ez urfitél visszakeriilt, minden né el6tt, s kit meg-
pillantott, térdre borult, meg akarta olelni s kezét
labat kezdé csékolni.

— Dejszen— sz6lt Miguel — a lovag ur még
kevésbbé nyerte meg tetszésemet, mint a két elsd.
A bajos Donna Eleonora egy tivornydz6 korhely,
egy kértyds és pazarlo s egy kéjencz iildozései

el6l menekiilt meg. Kegyelmed tiszta gondolko- |

zasu, balitéletekt6l ment ember. Ime tanéesom :
Azon fiatal mfivészt, a ki nemrég oly hiven le-
festette Donna Eleonorit, gyakran latom Eleo-
nora kedvencz sétahelyein s6hajtozva iilni. E fiatal
ember egy derék tengerész fia, neve: Fernando
Salviarez ; édes atyja mint hajés kapitiny kitiin-

tette magit a Portugillia elleni héboruban. Szép |
tehetségei vannak; jelleme aranytiszta. Egyetlen |
hibdja van: szegény. Adja 6 neki leAnyat. Donna |
Eleonora szemei el6tt sem kozonyds e miivész. De |
daczéra a j6 hirnévnek, melynek orvend, hozzé is |

elkiildjiik Don Gaspardot, az igizsig e legtisztabb
titkrét.«

A majom a miivésznél is toltott tiz napot ; de |
mikor visszajott, egészen meg volt valtozva; rosz |

szokésait elhagyta s egyebet sem tett, mint hogy

egy embert utinzott, ki egy képet fest, s mun- |
ké&jat csak azért szakitja néha félbe, hogy egy arcz-

képet csOkjaival elborithasson.

A grof, kit e folfedezés orvendetesen lepett |

meg, a fiatal mfiivésznek adta leinyat. Miguel de
Salvera, a castiliai nemes gazdag jutalmat nyert.
Don Gaspardo, ki éntudatlanul mint hézasito sze-
repelt, s urnéje boldogsigat megalapitd, Eleono-
ranal maradt élte fogytaig.

A boldog hazassagok szama bizonnyira szapo- |
rodnék, ha amajom-nemzetség e fajtaja nem lenne |

oly ritka !
Marcziinyr GYOrey.

Simon baty’ és csaladja.
— Torbezkoi életkép, —
L.
A magas »Székelykd¢ virdnyos aljdba
Lakott Borka néne, Sim on baty’ lednya,

Szép Toroczké vdros sziilte és nevelte,
§ benne Barké néne nyugodalmat lelte.

Nem vala disgazdag sem apja, fem anyja,
Alig volt kecskéje, pir »eméje« s »kanjag
De volt 4m a férjnek becses mestersége,
Fogékony esze is minden jora, szépre.

Verdes kovdes volt a derédk Simon bitya,
— Még az édes apja tanitotta rdja —
Nem is feledheti, sokszor emlegeti,

Hogy keveset, s mégis sokat hagyott neki

— Néhdny »cserge,« »févaj,« ! rokaboros mente —
Bityja ezeket is a garatra kente;

Pir sovdny »cziczula¢, mik nagyokkd lonek,

Egy elkopott sajtdr »kecsketej-fejonek.«

Ezeket stestdltac édes apja néki,

— Még ott virdgoztak tin jo anyja »székic
Sdrga liliommal, k ékszin tulipdnnal,
Fekete levéllel, z51d bazsarézsdval.

Ezek is »lekoptak,« csak az oldaldban
»Fehér, zold és piros« dll hervado liban.
(Ldtszik »a kinjdt is !« egy német festette,
Ki a »mesterséget aligha értette.«)

1 Parna (»fej-aljz-bol.)

Ennyivel, s nem tébbel, birt hat Simou hitya,
De meg volt »apjitol tanult tudomdnya,«
Melyet nem adott vén’ »Kléeza birtokdérte —
Felesége mésként gyiijtogetni rdért.

Ott a fono, szové, meg »botéka-munkac !

— Sdra néne soha egyiket se unta.
Mindenik segitett, hozott a konyhdira,

— Ily munkdknak régen meg volt am az dra !

Létva Simon bétya, hogy a sors mint kedvez,

— Mast is taldlt kérni egykor az élethez,

S ldm szerencsés ember! — »ki hinné el mdr ma<
— Egy sir6 ledn y k 4 t fogott ki a baba!

— Nosza »elbeszélik«, a kik arra jirnak :
»Szaladj haza Simon »szapordn,« mert varnak
— Nem is feleséged, nem is csak a bdba,
Igen »vékony hangn kédntor« van a hidzba !

Simon is azonnal felkdlt egy heverdt,
»Fogét« nyom markdba, inditja a »verdt«
— Maga pedig gyorsan hazaszalad nyomba :
»Repiilj hdt kis jdny om o6leld karomba !«

Oda is repiil az, megoleli szépen,
Csokolja, hol éri: fejtetdn vagy képen,
— Tédn agyon dlelné kedves-édes apja,
Ha kezébil a vén baba ki nem kapja.

Elterjed azonban az »ujsziilott« hire,

Jének a szomszédok, ldtni: »vajjon sir-e 7«

»Fiirge menyecske lesz [« — jegyzi meg »J6t néne« 2
— »Bizen ? olyan mdlé még nekem se kéne !
Nyomatékot adni »Ila-néne« * mondja,

S nézi a tiikdrbe’: vaj’ hogy 4ll a kontya ?«

Pér nap mulva aztdn felkél a menyecske,

Hogyne, mikor »téjjel taplilta a kecske« ?

A »kiesi« az emldt szinte mdr harapja:

Borka lesz a neve, szol az édes apja

S dtadja a hdrom »dus« 5 keresztanydnak,

A kik ezen tisztre készen ott valdnak.

Obbe kapjak azok, elviszik a paphoz,

Mert nem lehet tndni, mit a jové nap hoz!

Kereszteli a pap, adott neki nevet,

S hogy fejét lebnték — Borka szinte nevet.

sFiirge kis ledny lesz¢ — jegyzi a ravasz pap,

Tudja, hogy szavdért egygyel tobb garast kap.

Megkoszoni aztin, vendégi eljonek,

Dicsérik tartalmdt a nagyszerii »fonek« ;

Mikor hazaérnek, otthon lakzi vérja,

Elég ital van, bir nem foly a bor drja —

De azért oriilnek, de azért vigadnak,

S a mulatsdg mellett szinte megvirradnak.
Ekép Simon bdtya linydt felavatja

S be van telve majdnem minden gondolatja.

Csak azt vdrja még, hogy cseperedjék, ndjen,

S anyjatél tanulvdn — botokdzzon, szdjen.

II.

A hetek rohantak, siettek az évek,

Simon bity’ napjai mindegyre telének.

Meglehetos nagyra nott kicsi lednya,

Vigydzott, hogy tyukot ne csapjon a kdnya.

Mér haszndt is vették kiilonben szegénynek :

Tudott a »kanddrbél¢ zsirt venni — lepénynek,

Orizte a kecskét, drizte a buzdt,

— Meg is kapta ezért mindenkor a zazat !
Nagyohb lett azonban még ennél is Borka,

S az apja ételét mindennap kihordta

Egy nagy »porzsolébac rakta Sdra néne,

Hogy elférjen benne a »pecsenye lérec. ©

(Méskor Simon bdtydt mds eledel virja,

»Orda-levesse« vagy »turés domikdjac ©

Elébb »dofogette« 7 azutdn skaldnyolt«

— Majd bekaptd Simon, »azt se tudta hany volt«
Szerette az anyja, volt ruhdja hdrom,

— Mindig igy sz6litd : »aranyos kis linyom !« —

De ha kdrt tett, mégis haragudott rdja:

»Takarodj, nem nézlek rat, beste leanya.«

Nem sokidig tartott azonban haragja,

Mert midén a nap a delet meghaladja

1 Kot6-mnnka ; innen botondazni=kétogetni. — @ Ju-
ditnén e, — * Bizony. — Ilona-néne. — ¢ gazdag —
5 Osakis Toroczkén és a hasonlé szokdsu Toroczk6-Szent-
gyorgyon divé ételek. 6 Miutan az ételeket igen zsirosan
készitik, a felszinét elGszor kenyérrel lemartjak L. Orban
Baldzs: »8zék. fold Jeirasas V. kot. »Toroczkoi szoka-
sokrol«, ?

Ultetni paldntot, borsét avagy lencsét

Borka nélkiil Sira »nem prébdl szerencsét«.
Este par legény is »lednynézni¢ mégyen
Hézdhoz — s ilyenkor haragudni szégyen.
Elfogadja oket, leiilteti Borka, —

Addig hadd szoruljon Sdra néne torka !
Beszélgetnek szépen , most méir édes anyja,
»Csak azért haragszik : mért durrog e kanja ?« !
S elfeledi linydt, elfeledi hdzat — :

»Szegény ledny gy is megadta az drdt !«

»Betoltéd mar Borka a tizenhét évet,

A szomszéd Istokja feleségiil kéret —

Itt hagysz immédn minket, j6 kis jinyom, Borkdm.«

— Sz6la Simon — s hangja elakadt a torkdn.

»Osszeborultanak« erre mind a hérman,

— »De hisz" — monds a liny, abban nem nagy
kdr van

— Mert hit derék legény, az dm ! Isték bdtya :

— Nevét is felird a Csepegf-Virba 3! —«

— Nem bdnja az anyja, engedi az apja,
Igéri, hogy téle egykor »jussdt kapja« —
— Mindenik egyezik, nézik a ldnyt hosszan,
— Majd az utezaajto lassan, halkan kocczan,

Bejott mar a ndsznagy, a menyasszonyt kéri,
Hogy jo helyre viszi, biztosan igéri,

Szerény a tiizhelye, kicsiny is a hdza —

De jol elférnek 6k ketten is egy hdzba. . .

Feltették a ldddt, indul médr a menet —
Létja a liny anyjdt — s két kinyezd szemet.
— Még egyszer apja is kebelére zdrja,

S elboritja arczdt kétes konyek drja. . .

{3

Elhangzott az eskii: »Isten ugy segéljen !«
Székébe megy vissza a menyasszony szépen.
A vég eskiiszora felhangzik az ének :
»Milyen jol esik ez menyaszszony szivének !«

Hazamennek aztdn, s kezd6dik a nata,

Huzga Lignyi »fébol« — (nines eldtte kéta)
Foly a tdncz; a »purdék« addig »muzsikdlnak«
Még rdjok nem keriil serege a tdlnak.

Akkor 6k is esznek, elhallgat a zene,

Poharat is emel valamelyik »cene« *

Folkaczag a vendég, azutdn j6 »Cs 6 r 6«
Ingerli a »voféj¢, mert levese forrd,

Majd vacsora utdn djra tinczba mégyen
Nagyja meg kicsinyje — s jarjik jo serényen.
»Frissen forog « Istok, soha ki nem fdérad —
— »Nem azért jirta meg a Csepegd Vérat !« —
Majd csak reggel felé oszlik el a népség,
Azutin két napig tart még a vendégség —
Ha ez is lejdra, »ij menyecske¢ lészen
Borka, s a fejére piros kontyot tészen.

1I1.
Tisz esztendd mult mdr, hogy egyiitt is élnek,
Egyiitt osztottdk meg hidegét a télnek.
Apjét, anyjdt régen letették a foldbe —
— Nem sokat orokilt az ifju par téle.
Hanem azért Borka néne megsiratta,
Epen mint az apja, mikor férjhez adta
Koszorit is kotott »oregic sirjdra —
S »emlékezni rolok« gyakorta kijira. °
Gyakran fénykordra tért meg gondolatja,
Hogyha tdn hisnyzott betevs falatja —
Nem volt még gyermeke, »csak egyediil maradt «®
— Hej sokat szenvedett tiz esztendd alatt !

Szegény binydsz-munkds a jo Istok bdtya,
Mennyit dolgozik, esak Borka néne ldtja;
Hetekig ott »guggol«, hetekig tdvol van,
Kedves felesége vdrja a tivolban.

Meg is jo nagy néha egy kora vasdrnap —
Tudja. hogy red most szivszakadva vdrnak.
Megyen, rohan akkor, alig-alig vérja,

Hogy neje konynyével fogjon Gsssz’ kinydrja.
— Hazaért. . . Ezerszer jobban dobog sziye,
Hgyha tirt karokkal siet elé hive.

Ugy megsirnak-rinak, esékolja, oleli —
Borka néne szive boldogsdggal teli. . . .

1 Bertése. — * Sz0jdras. — 2 A Csepeg6var egy olyan

_‘ hely a Székelyk6 oldaldban, hovd csak merész legények

képesek nyaktors utakon feljutni. — ¢ Ozigany. — & Sz6-
Jjards. !
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— Majd aztdn pdrjaval a templomba mennck,
Imédkoznak egymds javdért Istennek.
Tiszteletes urtél sok szépet tanulnak
»Irgalmassdgdrol a Mennybéli Urnak !«
Hazamennek onnan — s otthon édelegnek
»>17ss fejére Istok valamelyik szegnek !¢ —

S megnézik a hizot, a tejeld Szilajt —

»A sévény kerités esztenddre kihajt!le —

Sz.-Mikléstol a festdi Békény-loka vilgyén, majd az Ujut
pataka mentén - haladva, a meredek Vereskdre ériink s
élvezve az e vizvilaszté hegyvonalrl nyilo felséges ki-

. ldtdst, uttalan rengetegben, meredek szirtfalak kozt s

olykor a Likas patak medrében haladunk tovdbb, mig-

tiineményéhez. Még nincs fél évszdzada annak, hogy a ter-

| mészet sziinetleniil miik6ds er6i e tavat megalkottdk.

Hideg 6sz borult mdr a letarolt tdjra,

Elzigott a zdpor patakoknak drja.

Megsdrgult, lehullott levele a {inak —

Borka asszonyt is elsdrgitd a bdnat.

Ott fekiidt kérdgydn, ott fekiidt fehéren!

Nem pirult mdr arczdn a sziizi szemérem.

Fia lett szegénynek — s gy virta az apjdt,
Hogy ldssa mint 6rvend, ha kezébe adjdk.

Jott is — kissé késdbb — azaz, hogy csak hoztdk.
Hideg tetemei darabokra osztvik . . .

Beviszi a szekér szomszéd udvardba —

Igy parancsolta ezt Karakiné bdba.
Szegény Borka nén’ a val6t nem is sejti,

A béba konnyeit ruhdjiba rejti —

— Mert ha megtudnd most szegény Borka néne
Fdjdalma szivében aligha megférne.

— Mikor a veszélyen tul van médr az asszony,
Szélal meg a bdba, hogy sebet — fakaszszon ;
El is van temetve, el is van feledve,

Csakhogy Borka nén’ is oly gyorsan feledne !

Elébb »keriilgetvec beszéli a biba —
Kés6bhb : Lajtorjdrél csuszott le a ldba,
A mint vaskdvét a banydbol emelte — —
Végiil : Aztdn csendes nyugodalmit lelte . . .

Szegény asszony fejét sok életgond nyomja —
Ezzel is megszokott a sok mellett Borka.
Gyermekében volt még egyetlen reménye
Ezt is elrabolta keblérél a »Bérge«. L

— Mint mid6én az ifju, csermely ésalepke
Egyiitt lejtenek a vadonhol ligetre —
S vidltozvdn a pdlya: ifju, lepke térnek,
Irduya megmarad a csondes kis é r nek :
Elmaradott Borka apjdté),anyjdtol,
Elmaradt férjétdl, egyetlen idtél —
— Nem szdmitott tobbé foldi 6romiokre —
Elfogyott aprdnként tehene és okre,
Végre az utolso falat is feljara —
Alig maradt kevés a koporsojira.

— Harangoznak immér : »asszonyok harangjae, 2.
— Reszket a sziv belé, — olyan biis a hangja.
Indil a gydszmenet . . . temetési ének —

— Borkaclérégiismerdsok jonek — — —

— — — Tengerbe ért az ér, végsot csordg drja :
Borkdt szemfeddje porhondba zdrja.

— Elnémul a harang — elnémul az ének —
Lent a fold tirében, 6véi kirében

Cséndes nyugta lett mdr Borka nén’ szivének.

GYORFFY JOZSEF.

P AZANK EOLDJE.
Az abaligeti barlang. — A Gyilkos-to. ’
—~ 700. lap. — |
Egymdstol tivol fekvd, de egyarint érdekes két 1
természeti ritkasdgdit hazdnknak mutatjdk be mai szd-
munk képei. Az egyik — a nagy cseppké-barlang —
Abaliget Pécs-kornyékbeli magyar ajku helység neve- |
zetessége. Egy pap fedezte fol, miért is »pap likd<-nak
nevezi a koznép. Husz 6l hosszu elGtorndcezibdl, melynek |
talajdt jéghideg viz boritja, keskeny nyildson boltozatos
iirbe jut a ldtogaté. Ennek belsd nyildsa oOridsi — ot- |
szdz 6] hosszii — barlangba vezet. Roppant sziklatdme-
gek alkotjdk a természet e nagyszerii templomdt. A
esepkd bizarr alakokkal vonja be hatalmas falait. A viz |
orokos zuhogdssal rohan a barlang kozepén levé mély |
iiregbe. Mesterségesen alkotott 1épesék s esontmaradvd-
nyok bizonyitjdk, hogy itt valaha emberek is laktak.
A néphit szerint a tatdrjdrdskor volt e barlang menekiils
magyaroknak menhelye. ¢
Baranydbol helyezziik &t magunkat képzeletiink-
ben a Székelyfold egyik legkiesh vidékére, Gyergyoba.

1. A temetd. Valosziniileg a 48-as évek elétt Toroczkén |
lakott németekt6l maradott »Berge (hegy-) t6l eredett. —
2: a n6k szdmdra Toroezkén killon harang van,

PR e Y N e .

Havasi tér volt el6bb helyén, s a Likas és Gyilkos patak
egyesiilt annak virdgai és mohai kizott, mignem 1837-
ben két dsszeddlt hegyfok sziklagdttal zdrta el a vilgyet
s a két pataknak évekig odatorlédd vize megalkotta a
Gyilkos-tavat. Képiink a to keleti oldaldt tiinteti fel, a
mellette elnyulé Gyilkos havassal, melynek aljdt siirii
nyir és fenyd-erds boritja, mig kopdr tetején hofehér
mérvinyként tiindoklé mészké szikldk festdi csoporto-
zatokkd tornyosulnak. A vilgyben el6bb tenyészett fe-
ny6fik csuesai még most is kimeredeznek a to titkre
folé, mohdval és kusz6 nivények inddival Osszekotve,
melyek kozt tarka barka vizi novények gazdag szinve-
gyiiletben pompdznak. Oly érdekes ldtvdnyt nyujt a ter-
mészetnek ezen egészen uj alakitdsa, a mindvel még a
sveiczi tavak kornyéke is alig kindlkozik. Ezeren és eze- |
ren lditogatndk meg, ha a kiilféldon lenne. S mert a
mienk, csak nagy ritkdn, csak elvétve téved a székely
havasok e csodaszép rejtekébe egy-két utazo.

Temetoben.

Kiviszile a sivba. Halkan zeng az énel,
Hangos a sivdsa megtort 6zvegyének,

» Olyan szép volt élve.« . . .
Beldthatlan népséq kiséri ki végig
Letenni a mélybe.

» Mért hagytdl el minket.« » Edes Atydm.« » Férjem.«
Megtort szivvel sirnak olyan hosszan, mélyen.
Koszoruzott sirja .

Lassan ereszkedik le az dsott mélybe,

S ugy zokognak sirva.

» Nem halhatott még meg, oly boldog volt vélem. . .
Adjdtok 6t vissza, adjdtok 6t nélem. . .

Ki visel vdnk gondot ? . . .

Mért nem nyugszom veled, mért nem fekszem ott lenn.«
8 gyermekére omlott . . .

Annyi buzgalommal zengi a nép ajha :

» Irgalommak atyja konyorilj meg rajta,« . .
S oly szépen szdl a dal.

Az Isten szolgdja imddkozni kezd el.

Tiszta dhitattal.

Este van. A napnak utolsé sugdra,
Lassan erveszledik le az égé tdjra,

A népséy elszéled.

A temetélertben csendes lesz mdr minden,
Es Likal a% élet.

Ujonnan felhdnyott sivhalom tovében,
Ozvegyasszony s fia imddkozik mélyen
Csendes zokoydssal,
Igaz hivd hittel, 6sszetett kezelkel,
Néma megnyugvdssal.
’ 1fj. Jakab Péter.

A szerénység.
— Sebesztha Kdroly-t61 —

A lélek legszebb s leghdldsabb tulajdona.
Egyrészt a megelégedés s boldogsig talpkove,
mésfel6! az emelkedésnek, az egyéni én érvényesi-
tésének leghatalmasabb eszkoze. A szerénység,
vagyis igényeink mérséklése, onérzetiink fékezése,
mésok érdemeinek méltinyoldsa azon tulajdonunk,
melylyel mésok j6 indulatat, tiszteletét és bizal-
mét kiérdemeljiik. Pedig egyiniségiink érvényesitése
nem egyéb azon hely betoltésénél, melyre benniin-
ket polgartarsaink bizalma érdemesit.

Az életmédban és igényekben nyilvanulé
szerénység egyediili sarkkdve a megelégedésnek és
boldogsfignak. Mert igaz marad ugyan a nagyra-
vagy6k jelmondata: »a ki mer, az nyere, de azt
még Milton 6rdoge sem meri allitani, hogy a nye-
rés volna a boldogsig. Bz csak élesiti kebliink azon

| nem egy sziklaoszlopok alkotta folyosé elvezet a Gyil- |

| kos-téhoz, a székely havasok egyik legmegragadébb | nyugodtan feleli: » Az oltar el6tt!« birtokdban

litnkbél : a valédi, oly soka hidban keresett boleses-
ség kove. Az a d' Etrangues kisasszony, ki Henrik
cs@bitasainak szilardul ellendll, a szerény partét
tiibbre becsiili Pompadour gyémantjaindl s a sze-
relmes kiraly azon kérdésére : »konyorgom, mondja
meg, miként lehet a kegyed birtokdhoz jutni?«

volt e kének s ez egyetlen jellemvonésa érdemesité
ref, hogy a torténelem tisztelt noalakjai kozott
mélté helyet foglaljon. Dicséiilt Eotvosiink szavai:
»Nem a helyzet, de annak felfogisa tesz benniinket
boldoggé vagy boldogtalanni« — megérdemelnék
hogy Chilon »Ismerd meg magadat !« mondésival
egyiitt vésessenek a templomok homlokzatéra.
Pedig csak a szerénységet hirdetik, melynek birto-

- kidban nemcsak eltiirhet6, hanem le is kiizdhetd
minden helyzet. Mendelssohn, a bholcsész mint -

konyvvivé szolgdlt egy korlatolt elméjii kereskedd-
nél. Egyik bardtja részvéttel szélitja meg: »Mégis
igazsigtalan a sors, hogy on, oly eszes ember.
kénytelen ily butdt szolgélni.« »Igaza van a sors-
nak — feleli a boles — mert ha én lennék az fr,
én 6t nem hasznélhatnim !« Es kétszeresen igaza
van Mendelssohnnak, hogy a sorsot nem engedi
karhoztatni, mivel a tények naponkint ismétléds
czafolhatlan logikéja bizonyitja, hogy a sors min-
denkit egyarint felkarol s nincs ember, kinek éle-
tében ne nyujtott volna alkalmat érvényesitenie
onmagat. Ha nem tette, sajat hibaja. [Vagy elsik-
lani engedte a kedvez6 alkalmat, vagy iigyetleniil
ragadta azt meg. Képességet szerénység sohasem
olt meg, s6t mindenkor fokozta annak értékét. S
ha volt valaha ember, ki szerénységét okolta bajai-
ért, ugy az nagyon tévedett s a hiilyeség fogalmat
zavarta 0ssze a szerénységével.

A szerénységébol kivetkézott 1élek az emberi
boldogsig alapfeltételét, a nyugalmat nem ismeri.
Az indulatok, a szenvedélyek izgalmai ostorozzik
s még ha elérte is vigyainak czéljit, drigin visi-
rolta azt meg: a visszahozhatlan lelki-nyugalom
aran. Bel-Isle irja: »Huszonhat éven 4t nem volt
egyetlen nyugodt é&jszakém a miniszteri szék utan
valé vigyds miatt,c — de hogy a béarsonyszék
visszaadta volna nyugalmét, arrél seholsem emlé-
kezik meg. S vele egy huron pendil a vilig vala-
mennyi nagyravigyoja és nagyralatgja, kiket mé-
sok babérai aludni nem engednek s kik még on-
maguk irdnt is azt a nagy hibat kévetik el, hogy

- czéljaik elérésére vajmi gyakran nem a legjobb

eszkozoket haszndljik.
Az emberi léleknek sok kivilé tulajdona van,

- melyekkel tirsaira hatni, azokat révidebb-hosszabh

izgaté érzését, mely 4 sitin e szavaiban titkrozs-

+ dik vissza : »jobb a pokolban elsének, mint meny-

ben mésodiknak lenni!« Eazt végkép kiirtani keb-
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idére magahoz ldnczolni képes. De ezek egyike
sem mérkézhet a szerénységgel. A teremt5-ész
genialitdsa onkénytelen baimulatra ragad, a hu-
mor, az élez akaratlanul vonz, a maré guny ereje
visszarettent, az onérzetben gyGkerez6 hatirozott
follépés imponél ; de ezek hatisa mindenkor rovid
tartamu, ugyszélva pillanatnyi. Tartés, bens6 tisz
teletre csak a szerénység készt.

Tekintsiink csak szét sajat ismerdink korében,
vegyiik kutatds al sziviink érzelmeit s meggyd-
z6diink, hogy énkénytelen, bensd tisztelettel csak
annak adézunk, kit szenvedélyei el nem vakitanak,
ki ambicziét el nem arul s ki mésok érdemei irdnt
mindenkor elismeréssel adézik. Mar Aristoteles
ugy itéli meg a valédi férfit: »j6 s balszerencse
kozt higgadtan viseli magét, hallgatag, kevés az, a
mivel torédik, magirél vagy mésokrél nem szivesen

. beszél, kicsinységek miatt nem sopinkodik s ke-

gyelmet nem koldul senkit6l.« S lehet-e ennél hi-
vebben rajzolni a szerénységet ?

A koznapi élet s torténelem egyirint tanitja,
hogy a szerénység mindenkor érvényesiteni tudta
onmagit. Az emberiség sorsira legnagyobb befo-
lydsu lingszellemeket a szerénység jellemzi s még
azok is, kiket a nagyravigyas lekiizdhetlen 6rdoge
sarkalt tetteikben, még azok is a szerénység Alar-
cza ald huzddtak s rendesen igen iigyesen jétszték
e szerepiiket. A nagyravigy6k mintaképének, Cae-
sarnak élete nem egyéh, mint latszélagos aldozat a
szerénység oltaran: Sulla a koztirsasig feje, a
legels6 hivatalokat helyezi szdméara kilatisba, ha
Corneliarél, Cinna leéinyArsl lemond s & szerényen
utasitja vissza az ajéinlatokat, mert — éles szemé-
vel latja mér a part oszladozésat ; mikor Antonius
a koronaval kinilja meg, visszautasitja azt, mivel :
»Csak Jupitert illeti meg a korona.« — s mivel a
nép helyesl rivalgis helyett néma bémulattal te-
kinti az el6re kicsinalt jatékot. Pompejus, kinek
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